MITTHEILUNGEN

DES KAISERLICH DEUTSCHEN

ARGHAEOLOGISGHEN INSTITUTS

ATHENISCHE ABTHEILUNG

ZWOLFTER BAND DRITTES HEFT

MIT FUNF TAFELN UND DREIUNDZWANZIG
TEXTABBILDUNGEN

ATHEN
VERLAG VON KARL WILBERG

1887




Der alte Athenatempel auf der Akropolis.
1.

Der Zusatz, welchen E. Petersen zu meiner Abhandlung
iber die Baugeschichte des alten Athenatempels gemacht hat
(oben S. 62), veranlasst mich, schon jetzt nochmals das Wort
zu nehmen. Er versucht die vor der Entdeckung jenes Tem-
pels herrschende Ansicht iiber das Verhiltniss des Erechtheion
zum Parthenon zu vertheidigen und darzulegen, dass meine
Ausfithrungen iber die Bedeutung und die Geschichte des
alten Tempels unrichtig seien.

Ob dieser Versuch gelungen ist, wird die Zukunft lehren.
Mir waren die Einwinde, welche Petersen erhebt, meist nicht
neu, haben mich aber auch jetzt nicht an dem Resultat mei-
ner Untersuchung irre gemacht. Dagegen sind sie mir eine
willkommene Veranlassung gewesen, alle Griinde nochmals
zu priifen, und ich glaube dabei in einigen Punkten zu einer
richtigeren Auffassung gekommen zu sein.

Bevor ich auf die wichtigsten Bedenken, welche E. Peter-
sen ausspricht, nidher eingehe, habe ich eine Frage zu eror-
tern, welche den Kern der ganzen Untersuchung trifft, aber
bisher auch von mir weder geniigend betont, noch richtig
beantwortet ist.

Die Art und Weise, wie die griechischen Schriftsteller von
den Tempeln der Athena auf der Akropolis reden, fithrt zu
dem Schlusse, dass es entweder nur einen Culttempel der
Athena auf der Burg gab, oder dass ein Tempel die andern
soweit an Bedeutung iiberragte, dass er schlechthin der Tem-
pel genannt werden durfte. So spricht Herodot von dem Me-
garon und von dem Adyton der Géttin, als wenn es nur eine
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Cultcella gibe. Plutarch (Kim. 5.) erzihlt, dass Kimon einen
von den Schilden, welche um den Tempel (mepi wov vadv) auf-
gehiingt waren, genommen habe. Xenophon (Hell. II. 3. 20)
berichtet, dass man Waffen, die auf die Burg gebracht wur-
den, in dem Tempel niedergelegt habe (suvéfnzoy & ¢ vad).
Bei Aristoteles (Hist. anim. VI, 24) finden wir die Erzihlung
von dem alten Maulthiere mit der Zeilangabe 6te <6v vedy oo
d6pouv. Bei Dionysios (Dinarch Il1.) ist aus der Atthis des Phi-
lochoros die berithmte Geschichte von dem Hunde iiberliefert,
welcher eic Tov ¢ [Tohadoc vedw gelaufen war. Clemens von
Alexandrien (Protr. III, 45) sagt von Erichthonios, dass er év
T ved vhHs [lonsdog begraben sei. Auch bei Himerios (EkI.
5, 30) wird 6 7%¢ [Monadog vews erwiahnt. Lucian (Pisc. 21)
endlich spricht von dem Pronaos der Polias so, als ob es nur
einen Pronaos, also auch nur einen Naos der Polias gibe.

Aber nicht nur bei den Schriftstellern, sondern auch in In-
schriften wird schlechtweg von dem Tempel der Athena Po-
lias gesprochen. Sowohl C. 1. 4. 11 332, als auch in der In-
schrift Athen. Mittheil. VIII S. 59, Z. 25 soll eine Stele auf-
gestellt werden mopx TOv ved The Abmvac 1% [Monsdoc.

In dhnlicher Weise, aber in noch viel zahlreicheren Fillen
ist bei Schriftstellern und in Inschriften von dem Agalma
die Rede, als ob es auch nur ein solches Agalma der Burg-
gottin gegeben habe. Ich darf darauf verzichten, die betref-
fenden sehr zahlreichen Belegstellen anzufithren, (vergl.Jahn-
Michaelis Paus. descr. S. 15 und S. 25, und Petersen, Kunst
d. Pheid. S. 11).

Der Tempel, in dem das Agalma der Athena Polias, das
Hauptbild der Burggottin stand, durfte jedenfalls der Tempel
der Athena Polias oder auch kurzweg der Tempel genannt
werden. Welcher von den bekannten Tempeln auf der Akro-
polis war dieser Tempel der Athena Polias? Das ist die Kern-
frage, die wir zu erértern und zu beantworten haben.

Nach den bisherigen Anschauungen lautet die Antwort:
Das wichtigste Cultbild der Athena Polias ist das vom Him-
mel gefallene Xoanon; dieses stand immer im Erechtheion,
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und daher muss dieser Bau von den iltesten bis zu den spi-
testen Zeiten der Culttempel der Athena Polias gewesen sein.

Das grosse Culthild der Gittin, welches Pheidias aus Gold
und Elfenbein hergestellt hatte, hiess amtlich =6 gyo)pa und
w6 €dog, zuweilen mit unterscheidenden Zusitzen (z. B. ypu-
sobv). ‘“Parthenos” war urspriinglich ein allgemeiner Bei-
name der Athena Polias und wurde erst spiter ein Spezial-
name der Statue des Pheidias. Ein Cultname war Parthenos
niemals!. Athena warde auf der Burg nur als Polias, Nike
und Hygieia verehrt; als Nike auf dem Pyrgos im Westen
der Burg, als Hygieia an dem Altare ostlich von den Propy-
lden, als Polias in den Tempeln nnd auf dem grossen Altar
in der Mitte der Akropolis. Ein besonderer Cult der Athena als
Ergane, welchen man lediglich aus der lickenhaften Stelle
Paus. I. 24, 3 abgeleitet hat, ist von keinem einzigen Schrift-
steller iiberliefert. Athena Polias fihrte als Erfinderin und
Beschiitzerin von Handwerk und Kunst den Beinamen Er-
gane (vergl. Robert, Hermes XXII. S. 135). Der Hauptcult
Athenas auf der Burg war derjenige der Polias; das stellt die
grosse Opferinschrift (C. Z. A. 11 163) ausser Zweifel. Wenn
daher iiberhaupt im Parthenon ein Cult war, so kann es nur
ein solcher der Polias gewesen sein. Dass aber der Parthe-
non, der grosste Tempel auf der Burg, ein Culttempel war,
sollte sich eigentlich von selbst verstehen, und doch ist dies
eine Zeit lang geleugnet worden.

Man hat den Parthenon fiir ein Schatzhaus oder einen sog.
Festtempel erklirt, und K. Botticher, der Vertreter dieser
Theorie, hat ihm sogar jede Spur von Cultus abgesprochen.
Aber B. Stark im Philologus XV. S. 693 ff. und XVI. S. 85ff.,
E. Petersen in seinem Buche ¢“ Die Kunst des Pheidias” und
L. Julius in der Schrift “ Ueber die Agonaltempel der Grie-
chen” haben jene Hypothese bekanntlich als unhaltbar er-

! Dass Athena Parthenos die Polias war, zeigt, um von andern Beweisen
abzusehen, schon eine Vergleichung von Arist. av. 826 mit thesmoph. 1136.
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wiesen. Sie haben festgestellt, dass der Parthenon ebenso wie
das Erechtheion ein Culttempel der Athena war.

Da es nun aaf der Burg keinen besondern Cult der Par-
thenos gab, so muss die Burggdttin Athena Polias im Parthe-
non verehrt worden sein. Wir haben also mindestens zwei
Tempel der Athena Polias auf der Burg. Welcher von ihnen
ist nun derjenige, welcher der Tempel der Athena Polias ge-
nannt werden durfte? Ist es denkbar, dass der stattliche
Parthenon an Bedeutung so weit hinter dem kleinen Erech-
theion zuriickgestanden hiitte, dass man von dem Tempel der
Athena Polias sprechen konnte, ohne iiberhaupt an den Par-
thenon zu denken? Wir wissen doch, und das hat Petersen
selbst ausgesprochen, dass dem Athener, wenn er von seiner
Gottin sprach, zunidchst das grossartige Goldelfenbeinbild des
Pheidias vorschwebte. So konnte er sich seine Burggbitin
besser und wirdiger vorstellen, als in der Gestalt des rohen
Xoanon. Ebenso musste er aber auch, wenn von dem Tem-
pel der Burggottin die Rede war, in erster Linie an denjeni-
gen Tempel denken, in welchem sich jenes wichtigste Cult-
bild befand, niamlich an den Parthenon. Wenn wir also von
dem Tempel schlechthin oder von dem Tempel der Athena
Polias lesen, so miissen wir annehmen, dass der Parthenon
gemeint ist. Dieser war mithin der Haupttempel der Athena
Polias.

Fiir den Namen und die Bedeutung des Parthenon liefert
uns der grosse Altar der Athena Polias auf der Burg ein tref-
fendes Analogon. Dieser Allar hiess amtlich ¢ Bwpss oder ¢
Bopss 6 péyas ohne nihere Bezeichnung. Trotzdem wusste je-
dermann (und uns lehrt es jetzt die Opferinschrift C. 1. 4. 11
163), dass er der Athena Polias gehirte. Er hiess ¢ Bopss,
weil er der Hauptaltar anf der Burg war, und fiihrte den Bei-
namen 6 péyas zum Unterschiede von anderen Altiren dersel-
ben Athena Polias, z. B. von demjenigen im gpyaiog veis.
Entsprechend durfte auch der Haupttempel der Athena Po-
lias kurz ¢ vews genannt werden: wollte man ihn von den
anderen Tempeln derselben Gottin unterscheiden, so fiigte
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man das Beiwort ¢ péyas hinzu. Dass er der Athena Polias
gehorte, verstand sich von selbst und musste nur hinzuge-
fugt werden, wo aus irgend einem Grunde eine genaue An-
gabe nothig war.

Einen direkten Beweis dafir, dass der Parthenon ¢ vaos tiig
"Abnvac v7g Tlohsdoc hiess, kinnen wir aus den amtlichen
Namen der Tempel ableiten. Die Bezeichung 6 dgyatos vews in
offiziellen Inschriften setzt die Existenz eines neueren Tem-
pels voraus, welcher entweder ¢ xouwds oder 6 péyag veag oder
auch kurz ¢ veos heissen konnte. Dass letzterer Tempel der
Parthenon war, bezweifelt niemand. In einer andern amtli-
chen Inschrift kommt nun ferner ein dpyotos veas 7c "Abnvic
wig Mohddag vor (€. I. A. I1464). Dieser Name verlangt gleich-
falls die Existenz eines neuen Tempels der Athena Polias;
und in der That kommt auch in zwei Inschriften (C. I. 4. 11
332 und Athen. Mittheil. VIHIS. 59) ein vewrg vh¢ "Abnviig w7¢
ond0¢ vor. Da nun der agyotos vews 7. 'A. 7. II. von jeder-
mann mit dem apyaiog vews identifiziert wird, so muss un-
bedingt auch der vews v. 'A. 7. II. mit dem kurzweg 6 veas
genannten Tempel identisch sein. Letzterer ist der Parthe-
non, mithin muss man auch in dem veog =. ’A. 7. II. den
Parthenon erkennen. Dieser Beweis bleibt richtig, mag man
nun unter dem dpyaios vews den alten Tempel oder das Erech-
theion verstehen.

Als weiteres Argument fithre ich noch an, dass die Weih-
geschenke, welche in den Riumen des grossen Tempels, und
die Gelder,welcheim Opisthodom des alten Tempels aufbewahrt
wurden, zum grossten Theil der Athena Polias gehorten; die
Athena Parthenos besass nach den Urkunden weder irgend
ein Weihgeschenk, noch baares Geld. Wie konnte sie daher
den grossten Tempel der Burg besitzen? Athena Polias war
augenscheinlich Inhaberin des Parthenon.

Ist somit festgeslellt, dass der Parthenon der Tempel der
Athena Polias ist, so lost sich endlich das oft besprochene
Rithsel, dass niemals eine Priesterin der Parthenos erwihnt
wird, obwohl eine Priesterin auf dem Fries des Parthenon
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iiber dem Eingang dargestellt war. Die bekannte Priesterin
der Athena Polias (auch kurz Priesterin der Athena genannt)
war es, welche im Parthenon den Dienst versah ; sie war so-
gar in erster Linie Priesterin des Parthenon und wird nur ne-
benbei auch im alten Tempel und in der Ostcella des Erech-
theion ihres Amtes gewaltet haben. Vor Erbauung des Par-
thenon, als noch der alte Tempel der Tempel der Athena
Polias war, befand sich auch die Priesterin in diesem Bau und
hier war es daher, wo sie dem Dorer Kleomenes den Eintritt
verwehrte.

Die bisherige Ansicht, dass das Erechtheion der Haupttem-
pel der Athena Polias gewesen sei, fusste in erster Linie auf
der Thatsache, dass das im Erechtheion befindliche alte Cult-
bild in spiterer Zeit (z. B. bei Pausanias) kurz ‘“ Polias” ge-
nannt wurde. Offiziell hiess es aber niemals so, sondern
wurde in der amtlichen Sprache stets to apyaxiov dyadpo ge-
nannt. Es war also ein Cultbild derselben Gottin, deren Haupt-
bild (v6 dyarpa) im Parthenon stand. Dass dieses alte Bild be-
sonders heilig war, und dass gewisse Cultgebriuche und Fe-
ste stets bei ihm verblieben, unterliegt keinem Zweifel und
ist auch direkt iberliefert; aber damit ist doch noch nicht
gesagt, dass es das wichtigste Cultbild der Athena auf der
Burg war. Da zwei Cultbilder derselben Gottin vorhanden
waren, von denen das eine schlechthin <o dya)pe, das andere
dagegen 7o apyoiov &yadpo genannt wurde, so versteht es sich
vielmehr von selbst, dass das kurz <& &yodpo genannte Bild,
als auch der Tempel, in welchem dasselbe stand, den Mittel-
punkt des Athena - Cultus bildete.

Zweitens stiilzte man sich aof die vermeintliche Thatsache,
dass das Erechtheion offiziell 6 ved¢ t5¢ "ABnvi¢ ¢ [Hohadog
und zugleich 6 dgyaios vews 7. 'A. 7. I1. genannt worden sei.
Aber zunichst bezeichnen diese beiden amtlichen Namen,wie
wir oben schon hervorhoben, offenbar zwei verschiedene Bau-
ten. Dass der eine dieser beiden, der veaws =. "A. 7. II. der
Parthenon ist, haben wir bewiesen. Aber auch der apyatog
veag 7. ‘A, 7. IL. oder kurz ¢ dpyoiog veds ist nicht das Erech-
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theion, sondern unser alter Tempel. Hierfiir sind in dem
zweiten Aufsatze iiber den alten Tempel mehrere Beweise an-
gefihrt; es kommen aber noch zwei andere hinzu :

1) Der Parthenon hiess im 5. und 4. Jahrhundert amtlich
enlweder 6 vews (event. mit dem Zusatz 6 wéyac) oder 6 veis
<. 'A. =. 1. Die Namen Parthenon und Hekatompedos konnte
er offiziell damals nicht tragen, weil diese Namen in der amt
lichen Sprache Theile des Tempels bezeichneten. Vor der
Erbauung des Parthenon wird dessen Vorginger, unser alter
Athenatempel, jedenfalls dieselben offiziellen Namen gefiihrt
haben, ndmlich den kurzen 6 vews, den ausfithrlicheren ¢
vewg 7: 'A. und den genauen 6 vewg . A. 7. Il. Dass der-
selbe schon den Namen Parthenon und Hekatompedos offiziell
oder anch nur im Volksmunde gefithrt habe, erscheint mir
undenkbar, weil doch nicht anzunehmen ist, dass die Athe-
ner fir die einzelnen Zimmer des neuen Tempels als amtli-
che Bezeichnungen diejenigen Namen gewihlt haben sollten,
welche bis dahin der ganze, bis zur Erbanung des Parthenon
doch jedenfalls aufrecht stehende, alte Tempel gehabt hitte.
Hiess aber der alte Tempel im 6. Jahrhundert ¢ veas oder ¢
veog©. 'A. oder ¢ vedgt. 'A. 7. [1., so musste er, sobald nach
den Perserkriegen der neue Athenalempel projectiert, erbaut
und eingeweiht wurde und als Haupttempel Athenas eben
diese Namen bekam, den unterscheidenden Beinamen der
,,alte”” erhalten, und so finden wir denn auch zuerst in offi-
ziellen Urkunden nach den Perserkriegen den apyaiog veis,
und den apyaios vewrg v, 'A. 7. I

2) In dem Inventar des apyatog vews (C. 1. 4. 11 733 u. 735)
werden sehr viele Gegenstinde als an den Parastaden (Wand-
pfeilern) befindlich aufgelithrt und zwar wird eine linke und
eine rechte Parastas unterschieden. Die Gegenstinde waren
jedenfalls an Niigeln aufgehingt, welche in die Wandpfeiler
eingeschlagen waren. Es muoss auffallen, das nur die Para-
staden, aber nicht die Winde zum Aufhingen der Weihge-
schenke benutzt wuarden. Der Grund fiic diese Thatsache lag
sicherlich darin, dass die Winde aus Stein, die Parastaden
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aus Holz bestanden. In letztere konnten also bequem Nigel
zum Aufhingen der Weihgeschenke eingeschlagen werden,
in die Winde dagegen nicht. Nun wissen wir, dass bei allen
ilteren dorischen Bauten die Thurgewinde aus Holz bestan-
den (selbst beim Parthenon und den Propylien war dies
noch der Fall), und konnen daher mit Sicherheit sagen, dass
der alte Athenatempel im Innern neben der Cellathiir zwei
Holzpfeiler hatte. Solche Thiirpfeiler hiessen aber nach C.7.4.
Il 708 linke und rechle mapasrdc. Die Ost- Cella des Erech-
theion, welche man bisher unter dem agyatos veds zu verste-
hen pflegte, hatte dagegen solche holzernen Parastaden nicht,
denn ihre Thiir wird ebenso wie die anderen Thiiren dieses
jonischen Baues steinerne Thiirgewinde gehabt haben. Aller-
dings lehrt uns die grosse Bauinschrift (C. I. A. 1322), dass
das Erechtheion auch eine Paraslas enthielt. Dieselbe be-
stand aber aus Stein und befand sich,wie sich erweisen lisst,
in der Westhilfte des Tempels!. Die beiden hilzernen Para-
sladen,welche wir in den Inventaren des apyaioc vews finden,
kamen also in unserm alten Tempel vor, im Erechtheion aber
nicht; gewiss eine weitere Bestitigung unserer Hypothese,
dass der jetzt gefundene Tempel der apyaiog veire war.

Ist demnach festgestellt, dass der apyotos veds nicht das
Erechtheion war, so fillt damit auch das zweite Argument da-
fir, dass das Erechtheion der Culttempel der Athena Polias
gewesen sei.

Die wichtige Frage, die wir am Anfang dieses Aufsatzes
anfstellten, welches der Hauptealttempel der Athena Polias
war, kann jetzt nur dahin beantwortet werden, dass vor den
Perserkriegen und bis zur Fertigstellung des Parthenon der
neungefundene Tempel und dass spiter der Parthenon der ei-
gentliche Culttempel der Burggdltin gewesen ist.

Der offizielle Name des Parthenon, ¢ vews oder 6 veos 7. 'A.
7. IL., scheint im ersten Jahrhundert seines Bestehens auch die

1 Ich verstehe darunter die niedrige Pfeilerstellung, welche den ganzen
Westraum, das mpostopuatov, in zwei Teile zerlegte.

4
ATHEN. MITTHEILUNGEN XII. 11
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volkstimliche Bezeichnung gewesen zu sein. Von der Mitte
des 4. Jahrhunderts ab wird der Tempel aber in der Volks-
sprache (zuerst bei Demosthenes) kurz Parthenon, spiiter auch
Hekatompedos genannt. Besass man so fir den neuen Polias-
tempel einen kurzen bezeichnenden Namen, so brauchte man
dem ilteren Tempel das unterscheidende Beiwort apyeiog oder
modardg nicht mehr zu geben, sondern durfle ihn wieder kurz
Athena - oder Poliastempel nennen. Wihrend es demnach in
den offiziellen Inschriften nie zweifelhaft sein kann, von wel-
chem Tempel die Rede ist (unter dem Poliastempel ist stets
der Parthenon, unter dem allen Poliastempel unser alter Tem-
pel zu verstehen), kann bei den Schriftstellern nach Demo-
sthenes nicht immer mit Sicherheit entschieden werden, ob
der Parthenon oder der alte Athenalempel mit dem Namen
Polias - und Athenatempel gemeint ist.

Die oben angefiihrten Stellen sind in dieser Beziehung lehr-
reich, weil sich bei einigen auf andere Weise bestimmen
lisst, um welchen Tempel es sich handelt. So kann Herodot
mit o péyagov oder w6 &duzov 77i¢ feob und auch Plutarch mit
6 vewg—da sie von der Zeit vor Erbauung des Parthenon spre-
chen —nar den alten Tempel gemeint haben. Bei Xenophon
und Aristoteles wird mit ¢ veog der Parthenon bezeichnet,was
an letzterer Stelle durch die entsprechende Erzihlung bei Ae-
lian und Platarch ausser Zweifel gestellt ist (vergl. Jahn-
Michaelis S. 13). Bei Dionysios, Clemens von Alexandrien
und Himerios ist dagegen mit vaos v7¢ [lohsdoc wahrschein-
lich der alte Tempel gemeint,weil zu ihrer Zeit fiir den neuen
Tempel wohl der Name Parthenon allgemein ablich war.
Ebenso bezeichnet Pausanias den alten Tempel kurz als den
Tempel der Athena, fir den neuen hat er dementsprechend
die Namen [laghevev und 6 vaog 6 wéyos T "Afnvas. Er kennt
ausserdem im Erechtheion einen vaoc t7¢ [Mohadog, eine be-
sondere Cella der Polias, in welcher sich das alte, karz Po-
lias genannte Cualthild befand. Bei Lucian wird ¢ mpévaog 7iic
Honados erwithnt. Da der wpovriog der Inschriften sicher der
Pronaos des Parthenon, des Tempels der Athena Polias ist,
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so wird auch Lucian die Vorhalle des Parthenon verstanden
haben. Sie ist anch die einzige auf der Burg, welche sich we-
gen ihrer Grosse zu einer solchen Versammlung eignet, wie
sie Lucian schildert; ausserdem versteht man so am besten
die Scenerie von pisc. 42 und 47, denn das dort erwihnte
Pelasgikon reichte, wie sich anderweitig nachweisen lisst,
vom Areopag bis zum Asklepieion. Ferner miissen wir, ent-
gegen meiner friheren Ansicht, annehmen, dass Strabo (IX
1,16) mit dem apyaiog vews 7. L. den alten Athenatempel
meint; er fihrt ja den richtigen Namen desselben an. Wenn
er aber hinzufagt, dass in diesem Tempel die ewige Lampe
sei, so hat er sich vermuthlich geirrt und die Lampe des Kal-
limachos filschlich in den alten Tempel, statt in die Polias-
cella des Erechtheion gesetat. Bei einem Schriftsteller, der
ither Griechenland vielfach so ungeniigend unterrichtet ist
wie Strabo, scheint mir eine Verwechselung des dpyaiog veirs
mit dem vede, & & 70 dpyotov dyedpy wohl moglich zu sein.
Die Geschichte der Tempel auf der Burg, wie sie im
vorigen Aufsatze geschildert wurde, muss jetzt auf Grand der
neuen Ergebnisse in einigen Punkten abgeiindert werden:
Vor Peisistratos gab es auf der Burg nur einen Athena-
tempel, nimlich den jetzt gefundenen Bau; derselbe halte
schon einen als Schatzhaus dienenden Opisthodom, aber noch
keine Ringhalle. Nordlich neben dem Tempel lagen die alten
Cultmale der Athena und des Poseidon, noch innerhalb des
zu dem Tempel gehorigen heiligen Bezirks der Athena. Bei
diesen Cultmalen, also innerhalb des iepov der Athena, wurde
dem Erechtheus (Poseidon) ein kleiner Tempel gebaut. Erech-
theus wurde der Paredros der Gottin. Im Athenatempel stand
das alte vom Himmel gefallene Cultbild. Peisistratos ver-
schinerte und vergrosserte den Tempel durch Erbauung der
Ringhalle und durchAufstellung marmorner Giebelgruppen ;
er liess wahrscheinlich auch ein neues Culthild herstellen,wel-
ches neben dem alten seinen Platz erhielt. Der Cult der Athena
wurde bereichert durch Einfithrung der grossen Panathenien
mit ihrem stattlichen Festzuge und der Darbringung des
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grossen Peplos. Letzterer galt dem nenen Bilde und wurde,
wie ich jetzt glaube, spiter dem grossen Goldelfenbeinbilde
der Polias geweiht!. Dem alten Athenabilde verblieben die
alten Cultgebriiuche. Der Erechtheuscult trat immer mehr
gegen den Cult der Athena Polias zuriick.

In diesem Zustand schildert nns Herodot die Tempel auf
der Burg. Er kennt das tepov (den heiligen Bezirk der Géttin),
7o péyopov und 7o &durov? (die Cella der Gittin), =6 péyopoy
mpo¢ fomépny rerpappévoy (die Hintercella des Tempels der Got-
tin, in welcher sowohl Schatz als Pompengeriit untergebracht
waren) und den vnoc "Egeyféog (den Tempel des Erechtheus mit
den Cultmalen).

Als die Persernot voritber war, fassten die Athener den
Entschluss, die ganze Burg in neuer, glinzender Gestalt wie-
der aus der Asche erstehen zu lassen. Vor allem sollte der
Beschiitzerin Athens, der Athena Polias, ein grossartiger Tem-
pel errichtet und za diesem Zwecke der obere siidliche Ab-
hang des Burgfelsens durch eine gewaltige Mauer zum Burg-
plateau hinzugezogen werden. Man wausste, dass bis zur Vol-
lendung dieser Pline eine Reihe von Jahren vergehen wiirde
und richtete daher zuniichst die alten Tempel wieder her und
zwar den Athenatempel sowohl als den Erechtheustempel.
Von ersterem liess man die Sidulenhalle fort und benutzte ihre
noch aufrechtstehenden und ihre herantergefallenen Bau-
sticke zur Auffilhrang der neuen Burgmauer.

Die beiden Tempel sahen also nach den Perserkriegen im
Wesentlichen so aus,wie sie vor Peisistralos gewesen waren.
Das Cultbild des Peisistratos war wahrscheinlich von den
Persern zerstort worden, und daher stand das alte Xoanon,
welches man mit nach Salamis genommen und so gerettet

! Da iber 100 altische Jungfrauen an dem Peplos arbeifeten (Kohler, In-
schr. d. Ergastinen, Ath. Miith. VIII S. 57}, so war er fiir das kleine trag-
bare Xoanon viel zu gross. Vergl. auch die Nachricht des Lactantius bei
Petersen, Kunst d. Ph. S. 36.

2 Dass péyapov und &vrov bei Herodot Synonyma sind, folgt, worauf mich
E. Fabricius aufmerksam macht, schon aus Herodot VII 140~141.
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hatte,wieder allein im alten Tempel. Im Opisthodom dessel-
ben lagen wieder die Gelder Athenas und die Pompengeri-
te, und dort wurde auch im J. 454 der von Delos nach Athen
verlegte Bundesschatz untergebracht. Im Erechtheion befand
sich noch der Brunnen des Poseidon, auch der Oelbaum Athe-
nas hatte wieder neue Zweige getrieben. Oestlich von beiden
Tempeln wurde der grosse Altar wieder zu dem grossen Op-
fer an Athena Polias benutzt und derselben Géttin wurde auf
einem kleinen Altar in ihrem alten Tempel geoptert.

Als der neue Tempel fertig war, verlegte man die Pompen-
geriite aus dem Opisthodom des alten Tempels in das Hin-
terhaus des neuen, welches zum Unlerschiede von jenem den
Namen mophevoy erhielt. Im alten Opisthodom (stets ¢ omushs-
dopoc genannt) blieben die Gelder der Athena, und es wurden
nunmehr auch die Gelder der andern Gotter dort unterge-
bracht. Zu dem stattlichen Marmortempel passten die beiden
alten Poroshauten, der Athenatempel und der Erechtheustem-
pel, nicht mehr recht. Man entschloss sich daher, beide durch
einen gemeinsamen Neubau zu ersetzen, der als Doppeltem-
pel im Osten das alte Cultbild Athenas und im Westen das
Heiligtum des Erechtheus mit den Cultmalen enthalten
sollte. Dieser neue Tempel, dessen westlicher Teil auf dem
tieferen Niveau lag, wo der alle Erechtheustempel gestanden
hatte,und dessen ostlicher Teil,ebenso wie die alte Cella der Po-
lias und ihr grosser Altar,auf der oberen Terrasse lag, wurde of-
fiziell weder nach dem einen noch nach dem andern Bau ge-
nannt, sondern bekam einen neuen, sehr bezeichnenden Na-
men, nidmlich veos, v & w0 dpyaiov dyadpa '. Der umstindli-
che Name mag in der amtlichen Sprache lingere Zeit beibe-
halten worden sein, im Volksmunde wurde er aber bald durch
den Namen ,, Erechtheion” verdringt, welcher im Anschluss

! Der Name erinnert sehr an den Tempel in Delos, welcher in den In-
ventaren vadg od t& imta (sc. ayahpata) hiess. Hs gab also in Delos neben dem
Haupttempel Apollons auch einen Tempel, welcher sieben (wahrscheinlich
alte) Cultbilder des Gottes umfasste und trotzdem den Haupttempel nicht
an Bedeutung iiberragte.
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an den alten Namen Erechtheustempel gebildet war. Obwohl
der Bau die Bestimmung gehabt hatte, zwei Tempel zu er-
setzen, durfte er trotzdem spiiter nur nach dem Erechtheus
genannt werden, weil der alte Athenatempel neben ithm be-
stehen blieb, withrend der alte Erechtheustempel abgebro-
chen worden war.

Die Annahme, die ich frither (S. 42) als Moglichkeit hin-
gestellt, dass ndmlich dic Erbauer der Korenhalle vorausge-
setzt hitten, der alte Athenatempel werde nach Vollendung
des Erechtheion bald abgebrochen werden, erscheint mir jetzt
als die allein richtige. Der Architekt, welcher die Korenhalle
zeichnete,glaubte allerdings,der alte Tempel werde nicht mehr
lange dicht vor den Koren stehen bleiben. Aber daraus folgt
noch nicht, dass der Tempel wirklich abgebrochen worden
ist. So hatte auch der Architekt der Propylien die Absicht,
die halbe brauronische Terrasse fortfallen und den Altar
der Athena Nike verlegen zu lassen, und doch ist beides spi-
ter nicht geschehen. Die Priesterschaft hat es vermutlich nicht
zugelassen. Die Propylden sind fir immer in halbfertigem
Zustande stehen geblieben. Aehnlich denke ich mir den Vor-
gang am Erechtheion. Der Archilekt rechnete bei seinem
Plane auf einen baldigen Abbruch des alten Polias-Tempels;
die Priesterschaft oder die Tempelbehorde gab aber den Ab-
bruch nicht zu, sondern wusste es durchzusetzen, dass der
alte Tempel bestehen blieb und sogar nach dem Brande des
Jahres 406 wiederhergestellt wurde. Denn dass letzteres that-
sichlich der Fall gewesen ist, beweisen die offiziellen Urkun-
den des 4. Jahrhunderts zur Evidenz. Bis zur Fertigstellung
des Erechtheion blieb das alte Cultbild in seiner Cella im al-
ten Tempel und wurde entweder nach der vollstindigen Been-
digung des Baues oder aber beim Brande des alten Athena-
tempels in die Ostcella des Erechtheion tibergefithrt. In der-
selben Cella wurden gleichzeilig noch andere wertvolle Ge-
genstinde, ein uraltes Hermesbild und Reliquien von den
Perserkriegen untergebracht. Von der weiteren Geschichle
des Erechtheion in griechischer Zeit wissen wir nichts. Es
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bleibt nur noch zu erwihnen, dass das alte Culthild spiiter
kurz “Polias” genannt wurde, und dass infolgedessen die
Ostcella des Erechtheion den Namen vabde ¢ Hohadoc, Cella
der Polias, erhalten konnte (vergl. Pausanias).

Der alte Tempel der Athena Polias mit dem 6mis0¢5op0¢ ge-
riet im Jahre 406 in Brand. Fiir die Verwaltung des Schalzes
musste alsbald ein neuer Raum gefunden werden. Der Ge-
danke lag nahe, hierzu das Hinterhaus (Parthenon) des gros-
sen Athenatempels zu verwenden, und in der That scheint
man den ““ Parthenon” voriihergehend als Schatzhaus benutzt
zo haben. Denn mit dem Jahre 406 hiren die besonderen In-
ventare des Parthenon auf; dagegen finden wir vom Jahre 403
ab (vergl. "Egnu. doyoaro). 1885 S. 129) neben dem Inventar
des Hekatompedos ein anderes, welches die éx o5 mapfevavog
herriithrenden Gegenstinde umfasst. Aus dem Parthenon sind
also die Pompengerite und Weihgeschenke herausgenom-
men und in einen andern Raum hiniibergefithrt worden; in
dem Inventar wird aber noch immer vermerkt, dass es die
friher im Parthenon befindlichen Gegenstinde sind. Es ist
beachtenswert, dass gerade mit dem Brande des Tempels er-
stens die Urkunden fiir einige Jahre authoren und dann in
anderer Weise gefithrt werden, und zweitens die bisherigen
Beamten (getrennte Schatzmeister der Athena und der andern
Gotter) in Wegfall kommen, und dafiir ein einziges Collegium
gewithlt wird, welches die Schiitze Athenas und der anderen
Gitter zugleich verwaltet. Alle diese Verdnderungen erhalten
eine sehr befriedigende Erklirung, wenn die Nachricht des
Demosthenes iiber den Brand des Opisthodom (XXIV 136)
und diejenige Xenophons iiber den Brand des alten Athena-
tempels (Hell. 1. 6) sich auf dasselbe Ereigniss beziehen.

Jedenfalls war die vollstindige Ausriumung des Parthenon
im Jahre 406 und die Ueberfithrung der frither dort lagern-
den Gegenstinde in einen andern Raum durch die Verlegung
des Schatzes ans dem Opisthodom in den Parthenon veran-
lasst. Bald darauf wurde aber der alte Tempel und sein Opis-
thodom wieder hergestellt, das Dach wurde erneuert und die
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beschiidigten Gesimse repariert. Das lehrt uns nicht nur die
Inschrift (C. I. A. 11 829), welche oben (S. 46) besprochen
ist, sondern namentlich auch die Thatsache, dass vom Jahre
398 ab der Opisthodom wieder mehrfach in den Uebergabe-
urkunden vorkommt (C. I. A. 11 652 vom Jahre 398/7, 660 von
390/89, 720 etwa von 320/19, 721 etwa von 319/8)!. Man
kinnte annehmen, dass das Hinterhaus des grossen Tempels
hiermit gemeint sei; aber dieser Ausweg ist nicht moglich,
weil in den gleichzeitigen Uebergabeurkunden auch der Raum
¢“ Parthenon” neben dem Hekatompedos vorkommt (C. 7. A.
11 645 v. 399/8, 655 v. 395/4, 667 v. 385/4, 677 v. 367/6,
678,751, 758 v. 353/2 und 352/1). Die Benennung der Riume
des grossen und des alten Tempels hatte also im 4. Jahrhun-
dert trotz der Verlegung des Schatzes keinerlei Veriinderung
erlitten ; die beiden Cellen des grossen Tempels hiessen noch
Hekatompedos und Parthenon, und die Hintercella des alten
Tempels fithrte noch ihren alten Namen Opisthodom 2.

Wie ist es nun zu erkldren, dass zur Zeit des Demosthenes
und selbst noch des Lucian als Schalzhans der Opisthodom
genannt wird und zwar derselbe, welcher im J. 406 in Brand
geriet, wihrend doch der Schatz, wie wir oben sahen, nach
jenem Brande in den Parthenon verlegt wurde?

Die Verwaltung der heiligen Schitze, welche nach dem
Brande eingerichtet wurde, war nur ein Provisorium; denn
in einem Jahre zwischen 390/89 und 385/4 sind wieder, wie
dies vor dem Brande iiblich war, zwei getrennte Collegien,

' An den beiden letzteren Stellen hat man an einen Opisthodom der
Chalkothek gedacht, aber die Kxistenz eines solchen lisst sich nicht er-
weisen.

2 Diese Darstellung wird schlagend bestitigt durch eine neu gefundene
sehr wichtige Inschrift, die mir H. G. Lolling giitigst mitgetheilt hat. Die-
selbe enthilt eine Uebergabeurkunde aus dem Jahre 399/8 mit der Ueber-
schrift &z <08 omiafoddpov. Da aus demselben Jahre eine Urkunde mit der Ue-
berschrift ¢ cod mapbevivos existiert, so ist die von E. Petersen aufgestellte
Hypothese, dass mapfevdyy und omis0d3opos damals Namen desselben Raumes
gewesen seien, endgiiltig widerlegt. Die Inschrift wird demnéchst in den
Sitzungsber. d. Berl. Ak. veroffentlicht werden.
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vopion wig Oeod und ropin tév dAev edv, eingesetzt worden.
Von demselben Zeitpunkt an werden die getrennt gefiihrten
Inventare der év 1o éxaropméde und éx 7ob wopbevavoe aufge-
zihlten Gegenstinde zu einer Urkunde vereinigt. In dieser
werden alle heiligen Schiitze aufgefithrt, ohne dass eine Ue-
berschrift andeutet, in welchem Raume sie sich befinden.
,» Nur ein kleiner Bestand von unansehnlichen Gegenstinden
ist auch in diesen Urkunden unter der Rubrik t43¢ éx wob map-
Bevavos weilergefithrt worden” (Kohler, Athen. Mitth. V. S.
99). Ferner wird jetzt zum ersten Male ein Vermerk iber die
Revision des grossen Agalma in das Uebergabe-Protokoll auf-
genommen und ausdricklich angegeben, dass das im Heka-
tompedos befindliche Cultbild revidiert sei nach einer Stele,
welche im Parthenon aufbewahrt werde.

Zwischen 389 und 385 lag also ein Jahr, welches ““in der
Verwaltung der heiligen Schiitze Epoche gemacht hat”. U.
Kohler, welcher die letzteren Worte gebraucht (Athen. Mitth.
V' S. 93), nimmt an, dass jene durchgreifenden Verinderun-
gen wahrscheinlich im J. 385 stattgefunden hitten. Aller-
dings kommen in der Urkunde dieses Jahres (C. 1. A. 11 667)
zum ersten Male die besonderen ~auio: <#¢ fe05 wieder vor,
und zwar ohne dass die vorhergehenden Tamiai genannt
werden. Letztere Versiumniss kommt aber C. 7. 4. Il 670
(v.377/6) ebenso vor und darf daher nicht zur bestimmten Da-
tierung verwendet werden. Da die Uebergabeurkunden von
den unmittelbar vorhergehenden Jahren fehlen, so kénnen
wir nur konstatieren, dass die Verwaltung der heiligen Schitze
zwischen 389 und 385, also in der 98. Olympiade, reformiert
und zum Theil wieder in der vor dem Brande des Tempels
iitblichen Weise eingerichtet worden ist. In dieser Zeit ist mei-
nes Erachtens auch der Schatz in den Opisthodom des alten
Tempels zuriickverlegt worden, also an denjenigen Ort,wo er
friaher war, und wo Demosthenes und die spiteren Schrift-
steller ihn aufbewahrt wussten. Eine Nachricht aber diese
Zurickverlegung glaube ich im Plutos des Aristophanes, der
bekanntlich 388, also Ol. 98, in seiner jetzigen Gestalt aufge-
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fithrt worden ist, erkennen zu diirfen, wenn am Schlusse des
Stiickes V. 1191 gesagt wird :

i8puabped’ odv adrive pa’, dWha mepipeve,

zov ITholroy, odmep wodrepov 7 igpéy.svog,

7oV 67:&59630{/,0\) ael QUALTTOY THG Oeads.
Gewiss ist auch die bisherige Erklirung dieser Stelle, dass
das Schatzhaus jetzt wieder gefillt werden solle, zulissig;
doch ist der Wortlaut bhesser erklirt,wenn gerade damals der
Staatsschatz wieder an seinen fritheren Ort, nidmlich in den
Opisthodom verlegt worden ist. Der ‘¢ Parthenon’ konnte
nun wieder zur Aufbewahrung der Pompengerite, Weihge-
schenke, Stelen etc. benutzt und spiiter voriibergehend dem
Demetrios Poliorketes als Wohnung iiberlassen werden. Wie
der Opisthodom, so wurde auch die Ostcella des alten Tem-
pels nach dem Brande wieder benutzt. In den Inschriften des
4. Jahrhunderts kommt sie noch unter ihrem fritheren Na-
men 6 aoyoiog veos hiillﬁg vor (z. B. C. 1. A. 11 74, 163, 672,
733, 751, 758) und diente zur Aufbewahrung von Weihge-
schenken und andern Gegenstinden. Auch enthielt sie einen
Altar der Polias, auf welchem noch xafimep mpdrepov geopfert
wurde. Nach Pausanias war in dem Tempel ferner der Cult
des smoudaiov Suipov, und nach Eustathios wahrscheinlich in
der Niihe desselben ein Altar der Aidos und Apheleia, der
beiden Ammen oder Erzieherinnen Athenas!.

Ob damals noch ein Cultbild der Géttin in dem alten Tem-
pel war, wissen wir nicht. Wenn eines vorhanden war, so ist
es jedenfalls kein berithmtes gewesen.

Nachdem wir so eine andere Grundanschaunng tber den
Parthenon und den alten Athenatempel gewonnen haben, fal-
len die Einwiinde, welche E. Petersen gegen meine frithere

! Die Erwihnung dieses mspt tov tii¢ [okidBos "Afnvas vedy gelegenen Al-
tars findet sich nach Eustathios (I1. XXII 452) bei Pausanias, dem Lexi-
kographen. Der Periegel Pausanias hitte diesen Altar, wenn er ihn lber-
haupt erwihnt, in der Lilcke I, 24, 3 nennen miissen. Hierfir scheint der
Umstand zu sprechen, dass er an dieser Stelle auf I, 17, 1 hinweist, wo er
gerade den Altar der Aidos als Beispiel anfithrt.
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Darstellung erhoben hat, teils von selbst fort, teils lassen sie
sich als unerheblich erweisen. Wenigstens die wichtigsten
derselben wollen wir kurz besprechen.

Bei Homer sollen ,, der Athenatempel und das Haus des
Erechtheus zur Einheit verbunden ™ sein, sie sollen ein ,, Dop-
pelheiligtum” bilden. Dass eine Cultgemeinschaft zwischen
Athena und Erechtheus existierte, unterliegt keinem Zweifel,
aber diese Gemeinschaft konnte doch ebenso gut bestehen,
wenn der Erechtheustempel als besonderer Bau neben dem
Athenatempel, und zwar zwischen ihm und den zugehbrigen
Cultmalen lag, als wenn die Athena- Cella und Erechtheus -
Cella mit dem Riicken aneinanderstiessen. Der muuwos 86pog
"Bpeyb7os (Od. VII, 81) ist meines Erachlens derselbe, einen
grossen Theil der Burg cinnehmende Pallast des Erechtheus,
welchen Aeschylos (Eumen. v. 855) d¢p.o ‘Beeyhéwe nennl. In
diesem grossen Pallast lag der Tempel Athenas und unmit-
telbar neben dem letzteren warde spiter ein Tempel des
Erechtheus errichtet. Hitte zu Homers Zeit schon ein Bau
existiert wie das spiitere Erechtheion, dessen Osteella der Po-
lias gehorle, in dessen Westcella Erechtheus seinen Cult hatte,
und dessen Gesammtname nach Petersens Meinung Athena-
tempel war, so wirde Homer doch niemals haben sagen diir-
fen, Athena gehe in den Erechtheustempel, sondern er hiitte
entweder den Namen der Osteella oder den des ganzen Baues
nennen miissen. Diese Schwierigkeit fillt fort, sobald wir in
dem "Bgegbiioc dépoc nicht den kleinen Tempel, sondern den
grossen Pallast des Erechtheus erkennen.

Auch Herodot spricht von der Culigemeinschaft der Athena
und des Erechtheus; aber davon, dass beide einen gemeinsa-
men Tempel hiilten, sagl er kein Wort. Im Gegenteil, wenn
er VIII 55 erzihlt, dass die beiden Cultmale im Erechtheus-
tempel seien, so diirfen wir daraus schliessen, dass es einen
besonderen Erechtheustempel auf der Burg gab, der von dem
kurz vorher genannten péyopov, der Cella der Athena, ver-
schieden war. In der Zeit, von welcher Herodot spricht, exi-
stierte doch unzweifelhaft der neu entdeckte Tempel und er
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war damals, wie oben bewiesen, der Culttempel der Athena
Polias. Wenn nun Herodot nur von einer Cultcella spricht,
die er kurz ©6 péyapov oder &durov nennt, so miissen wir diese
doch mit jener uns bekannten Cella identifizieren und sind
durchaus nicht zu der Annahme berechtigt, dass Herodot
diese sicher vorhandene Cultcella nicht erwiihne, sondern von
einer Athena- Cella im Erechtheion spreche, von deren Exi-
stenz in damaliger Zeit wir nichts wissen. Das péyepov 76 mpog
éomépny veTpoppévoy ist die Wesleella desjenigen Baues, dessen
Osteella =6 péyapov genannt wurde, also der Opisthodom des
alten Athenatempels. Dass die Ostcella kurz o péyopov ohne
Angabe der Himmelsrichtung heissen konnte, passt sehr gut
zu dem alten Tempel, welcher nur eine Cultcella hatte und
dessen Westcella als Schatzhaus diente.

,» Das &durov ihres jonischen Hauses war es gewiss, nicht
die Cella des dorischen Tyrannentempels, in welches einzu-
treten die Priesterin dem Dorier Kleomenes wehrte, Herod.
V, 727 (Petersen, oben S. 64). Ist es denn sicher, dass das
dllere Erechtheion in jonischem Stile erbaut war? Petersen
hat in seinem Buche ,, Kunst des Peidias” (S.77) selbst dar-
authingewiesen, dass es sich fuglich bezweifeln lasse, ob das
iltere Erechtheion ein jonischer Bau gewesen sei; auch hat
er selbst an das bekannte schwarzfigurige Vasenbild erinnert
(Jahn de. Min. sim. ant. Tab. I.), wo der alte Tempel Athe-
nas dorischen Stil zeige. Ueberhaupt passen die oben zitierten
Worte Petersens wenig zu den Sitzen, mit welchen er in dem
genannten Buche die Behauptlungen Bottichers iiber die Be-
deutung des jonischen Baustiles widerlegt. Ich mochte mir als
Entgegnung nur die Frage erlauben: Durfte etwa der Dorer
Kleomenes in den dorischen Athenatempel eintreten, in das
jonische Erechtheion aber nicht? Und war die Athena in un-
serm alten Tempel elwa eine dorische Gotlin, im Gegensatz
zu einer jonischen im Erechtheion?

E. Petersen nennt den jetzt gefundenen Tempel ,, Tyran-
nentempel ”. Er hat diese von ihm selbst gebildete Bezeich-
nung gewahlt, weil er die uberlieferten Namen Athenalem-
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pel, alter Athenatempel, Poliastempel und alter Poliastempel
simmtlich dem Erechtheion beilegt. Jener Name ist aber ir-
refihrend ; denn der Tempel ist dlter als die Tyrannen, wel-
che ihn nur erweitert haben. Was Petersen S. 66 hiergegen
anfithrt, beruht auf der irrthiimlichen Ansicht, die iusseren
Fundamentmauern hitten ehemals freigelegen, wie dies jetzl der
Fall ist. Wann der Athenatempel erbaut ist, ldsst sich freilich
nicht sagen; er gehort aber sicherlich seinem Material und
seiner Technik nach zu den iltesten Bauten auf der Burg. Ob
das Erechtheion auch so alt ist,wissen wir nicht, da von dem
alten Erechtheustempel kein Stein mehr gefunden ist.

S. 69: ,, Wenn Parthenon und Hekatompedos Neos beides
Namen desselben Tempels sind, und jeder von diesen Namen
sowohl den ganzen Bau als auch einen Teil desselben be-
zeichnet, warum soll da nicht auch das Hinterhaus ganz oder
teilweise zwei Namen (Parthenon und Opisthodom) gehabt
haben kénnen?”” Dass die beiden Namen Parthenon und He-
katompedos Neos im Volksmunde etwas anderes bedeuten als
in der amtlichen Sprache, ist durchaus nicht anffallend. Dass
aber ein Raum des Tempels in offiziellen Urkunden derselben
Behiorde wihrend eines Zeitraumes von 100 Jahren stets
zwei Namen nebeneinander gefithrt haben soll, halte ich fiir
eine unzulidssige Annahme. Ich bin auch jetzt noch der An-
sicht, dass dieses gleichzeitige Vorkommen der Namen Par-
thenon und Opisthodom in den Urkunden des 5. und 4. Jahr-
hunderts der beste Beweis fiir die Richtigkeit unserer Hypo-
these ist. Allerdings sucht Petersen diesen Beweis durch die
Annahme zu entkriften, dass die Bezeichnung Parthenon fir
das Hinterhaus des grossen Tempels nur in den Uebergabe-
urkunden, der Name Opisthodom dagegen in den andern amt-
lichen Urkunden iiblich gewesen sei. Allein abgesehen davon,
dass ein solcher Unterschied zwischen Urkunden derselben
Behorde sehr unwahrscheinlich ist (die Tamiai hitten bei
Nennung der Hintercella jedesmal iiberlegen miissen, ob sie
im ,, Uebergabeurkundenstil” schreiben mussten oder im ge-
wohnlichen amtlichen Stil), entspricht diese Unterscheidung
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gar nicht den thatsdchlichen Verhiltnissen. Bis zar Mitte des
4. Jahrhunderts kommen beide Ausdricke, 6 zophevery und 6
omehidopoc in den Uebergabeurkunden nebeneinander vor
(vergl. die Belegstellen auf S. 204 und namentlich die Anm.
2 auf derselben Seite).

Die Annahme, dass die Inschrift C. I. A. I 32, in welcher
meines Erachtens von der linken und rechten Kammer des
Opisthodom die Rede ist, auf das Hinterhaus des Parthenon
,, besser "’ passe, als auf dasjenige des alten Tempels, ist mir
nicht verstindlich. Hétte nur bestimmt werden sollen, dass
die Gelder der Athena auf der vechten, diejenigen der andern
Gotter auf der linken Seite des Opisthodom aufbewahrt wer-
den sollten, so hitte man schwerlich die umstindliche Wen-
dung é <¢ émi delur 700 omishodépmon gebrauchl. Wenn es sich
nicht um besondere Zimmer gehandelt hiitte, so wiirde wahr-
scheinlich - uberhaupt keine besondere Bestimmung tiber die
Verteilung des Raumes erlassen worden sein. Der fernere
Einwand, dass ein Raum von 30 O™ fir den Schatz Athenas
nicht immer ausgereicht habe, erledigt sich daduarch, dass fir
diesen Fall den Schatzmeistern der Athena ja der grosse Saal
des Opisthodom mit etwa 70 O™ zur Verfigung stand.

Zum Schluss noch ein Wort iiber Pausanias. An seiner
Wanderung, wie ich sie frither (S. 52) beschrieben, habe ich
nichts zu dndern gefunden. Ich bin nach wie vor iberzeugt,
dass er den alten Athenatempel dreimal erwiihnt!. An der er-

t Auch die oben S. 184 ff. abgedruckte Abhandlung des Herrn Wernicke
giebl mir zu keinen Verinderungen Anlass. Dass Athena Ergane einen be-
sondern Tempel auf der Burg gehabt habe, ist unerwiesen, denn Wernicke
hat iibersehen, dass bei Plutarch nicht die Goltin auf der Burg, sondern
die Handwerkergiilin im allgemeinen gemeint ist. Sodann hat er den gros-
sen Unterschied nicht beachtet, der zwischen seiner und meiner Beweis-
fiilhrung besteht. Ieh habe erwiesen, dass der alte Athenatempel im 4. Jahrh.
noch existiert und sogar nach einem Brande wiederhergestellt ist. Ich bin
also verpflichtet, den Tempel bei Pausanias zu suchen und finde nun, dass
Paus. an denjenigen Stellen, wo er auf seiner Wanderung an unserm Tem-
pel voritherkommt, ihn auch wirklich erwihnt. Wernicke will dagegen be-
weisen, dass Paus. auf seiner Wanderung an einer Stelle, wo die friihere
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sten Stelle (I. 24. 3) scheint mir in der Liicke am besten das
Fehlen eines ganzen Blattes angenommen zu werden, auf wel-
chem der alte Tempel, sein Opisthodom, der Altar im Tem-
pel und der grosse Altar vor dem Tempel beschrieben waren.
Dass an den beiden andern Stellen (I. 27) der Name vaos ¢
[loksdog kein Synonymon von vaog v7¢ 'Abnvac zu sein braucht,
dafir ist mir Michaelis ein unparteiischer Zeuge. Derselbe
tibersetzt (Athen. Mitth. IT S. 32) den ersteren Ausdruck,
ebenso wie wir, mit ,, Cella der Polias”, den letzteren mit
., Tempel der Athena” und ist der Ansicht, dass 27, 1 mit
dem vadg t7i¢ [Tonddog sicherlich die Cella der Polias (im Erech-
theion) gemeint sei und dass ,, an sich nichts im Wege stehe,
auch 27, 3 die Cella der Polias zu verstehen ”’. Sind aber vaoc
vii¢ Mohddog und vass vi¢ "Abnvig bei Pausanias keine Syno-
nyma, so kann ich ohne Bedenken in jenem die Osteella des
Erechtheion, in diesem dagegen den alten Athenatempel er-
kennen.
WILH. DORPFELD.

Existenz eines Tempels durch nichts gesichert ist, den Tempel einer Gottin
gesehen habe, von deren besonderem Cult auf der Burg uns kein einziger
antiker Schriftsteller berichtet. Dass Paus. mit zat tatta (L. 27,7) aul 27,2
zuriickweist, hat Petersen mit Recht hervorgehoben.



